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Krotka opowies¢ o rzezbiarzu, ktory swoim dtutem przywotywat do istnienia
duchy. Osadzona w mitologii greckiej oetycka opowies¢ o geniuszu ludzkim.Cho¢
Swictochowski zaliczany jest zazwyczaj w szeregi pisarzy pozytywistycznych,

to wydany w roku 1897 zbiér Bajki estetycznie nalezy juz do epoki Mtodej
Polski. Autor daleko odchodzi od spotecznych kontekstéw czaséw terazniejszych i
ostrej krytyki politycznej ktéra cechowata go wczesniej. Zwraca si¢ ku antykowi,
filozoficznym wywodom i1 ponadczasowym tropom literackim. Z1osliwi mogliby
powiedzieé, ze jest to juz typowo mtodopolska grafomania. Mitosnicy — ze to
rzadka okazja do podgladania estetycznej wrazliwoSci fin de siecle'u.
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Aleksander Swietochowski
Strachy Pentelikonu

Tulac ja do swych piersi w mroku wieczornym i catujac w okrazone uSmiechem usta, rzekt:

— Teraz ci opowiem inng bajke.

Pewnego dnia przybiegt do Aten mtody pasterz z przerazajaca wiescia. Pedzac zadyszany przez
ulice, zwotywat przechodniéw, ktérzy spieszyli za nim, strwozeni i ciekawi. Na rynku stanat, otoczony
gromada ludzi. Osypano go zewszad pytaniami, ale on przez chwilg tylko dyszat i wskazywat na gore.
Wreszcie, chwyciwszy kilkakrotnie ustami wigcej powietrza, wyrzucit z nich:

— Ratujcie!

— Kogo? — jednogtos$nie krzykneli obecni.

— Kto$ tam wzywa pomocy — wybakat chtopiec.

Badano go uporczywie, a on odpowiadat w urywanych i zagadkowych stowach. Nakoniec,
odpoczawszy 1 opanowawszy wzruszenie, przemowit:

— Pastem owce na stokach Pentelikonu. Gdy stado zblizyto si¢ do miejsca, w ktérem otwarto
nowa kopalnig, usiadtem przy Swiezo dobytej bryle marmuru i zaczatem na jej gladszej $cianie tym
oto nozykiem rysowa¢ wizerunek koziotka. Nagle zdato mi sig, ze z rozwartego boku géry wyszto
przeciagle i zalosne westchnienie. Spojrzatem wokoto, ale précz owiec, skubigcych trawe, zadnej
zywej istoty nie dostrzeglem. Tylko wawozem po galgziach krzewdw przeslizgnat sig lekki wietrzyk,
ktory jak gdyby roznosit im echo tej skargi. Wkrétce powrdcita cisza, a ja zaczatem dalej wydtubywaé
rysunek. Zaledwie wszakze zrobilem kilka nacig¢, znowu, ale juz silniej, rozptynat si¢ ten sam jek,
a rownocze$nie w mojej bryle co$ drgneto, niby kurcze w jajku. Zerwatem si¢ sptoszony; wtedy caty
Pentelikon zabrzmiat wstrzasajacym i bolesnym gtosem, w ktérym uszy moje zdotaly uchwycié jeden
tylko wyraz: Alkamenesie!

— Alkamenes? — powt6rzyli zdumieni stuchacze. Co to znaczy?

— Odskoczytem kilka krokéw, gltos 6w ucicht, ale gdy bryta, na ktérej wycinatem koziotka,
stekneta mojem imieniem, ucieklem i przybiegtem tutaj. Obywatele, tam co$ straszy lub kto$ ginie!

Jedni kiwali glowami, drudzy milczeli w gtebokiem zamysSleniu, inni zdradzali twarzami strach
dojmujacy, inni podawali coraz nowe rady, inni drwili szczerze lub sztucznie.

— Zapewnie robotnik wpadt wczoraj do giebokiego dotu kopalni i wydoby¢ si¢ nie moze.

— Tak, dzi$ Swigto, nie pracuja, wigc nikt go nie styszy.

— Ale czemuz wota cata goéra?

— Atena wzywa dla nieszczgSliwego naszej pomocy.

— Niech go sama wydobedzie.

— Nie bluznij, bo to niewatpliwie jaki§ bég obrazony domaga si¢ ofiary.

— Darujemy mu ciebie i uspokoi sig.

— Co za jeden 6w Alkamenes?

Nie umiano objasnié.

Tymczasem przybyli zwabieni zgielkiem dostojnicy miasta. Wystuchawszy opowiesci,
podzielili si¢ w zdaniach. Archontowie utrzymywali, ze chtopiec prawdopodobnie zasnat, a wziawszy
przywidzenie za rzeczywisto$¢, bredzi; kaptani znowu, poparci przez starych areopagitéw, twierdzili,
ze ktérysS z bogéw gniewa si¢ 1 Ze nalezy go koniecznie przebtagad.

Uradzono nareszcie wysta¢ z pastuszkiem trzech wiarogodnych obywateli, ktorzy sprawdza
jego stowa na miejscu.

Poselstwo wyruszyto natychmiast, a za niem pociagnat liczny orszak ciekawych. Po drodze
rozprawiano dalej o dziwnem zdarzeniu, ktére szybko rosto, przechodzac z ust do ust, pomnazane
coraz nowymi dodatkami. ZnaleZli si¢ Swiadkowie, ktoérzy kiedy$ réwniez styszeli westchnienia
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Pentelikonu, ale uwazali je za granie wiatru na zrgbach skal. Z niepokojem serc zblizata si¢ rzesza
do wskazanego miejsca.

Storice stoczyto juz swoj krag ognisty nad brzeg nieba, powietrze kotysato si¢ lekkiemi
falami cieptych i wonnych podmuchéw, tracajac nieznacznie liScie drzew. U podnéza gory pasty si¢
rozproszone owce, ktére spostrzeglszy ttum ludzi, podniosty zdziwione glowy i1 zaczety skupiaé sig
w wigksze gromadki.

Rzesza stang¢ta i puscita stuch na zwiady. Oprécz wszakze lekkich szmerdw nic nie macito ciszy.

Przewodnik zaprowadzit wystaricow do bryly marmuru, na ktérej rzeczywiscie ujrzeli pigkny
rysunek koziotka. Ale i kamieri milczat.

Rozwiazaty si¢ jezyki przeciw chtopcu: tajano go i chtostano kpinami. Powazniejsi radzili
zajrze¢ do otworu kopalni; lecz i stad nie wyszedt zaden glos. Jednych ogarnat gniew, drugich —
Smiech, innych — wstyd. Postanowiono nie wraca¢ do miasta razem, aby unikna¢ szyderstwa.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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